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A jövő feladatai. 

A hadgyakorlatok és a császárlátoga- 
tási ünnepségek közepett egészen háttérbe 
szorulnak belső politikai ügyeink. Az or- 
szággyülés szeptember 27-én ujból összeül 
és mindjárt egy egész sereg interpelláczió- 
val ostromolják meg a kormányt. Az or- 
szággyülés uj ülésszakának kezdetén bi- 
zony alig is van tárgy, mely alkotmányos 
tárgyalásra előkészitve lenne. A nyomtat- 
ványok köteles példányainak a muzeumok 
számára beszolgáltatásáról szóló törvény- 
javaslaton kivül, más előterjesztést a kép- 
viselőház nem tárgyalhat. 

Az 1898. évi költségvetés elintézése 
lenne az első legfontosabb dolga az ország- 
gyülésnek. Amde a költségvetésbe nem 
lehet még belevenni a közösügyi kiadásokat, 
mert az év végén lejáró kvóta-törvényt vagy 
megváltoztatni vagy prolongálni kell előbb, 
hogy aztán a közösügyi költségekhez való 
hozzájárulási részünket megállapithassuk. 
A delegácziók ugyan foglalkozhatnak már 
előbb is a közös költségvetési előirány- 
zattal, de az állami költségvetésbe már 
csak a fixirozott összeget állithatjuk be. 
A kvóta-kérdés megoldásának pedig oka 
tudvalevőleg az osztrák parlamenti szünet, 
melyet az ottani zavaros politikai viszo- 

nyok miatt kellett igénybe venni. 

Várnunk kell tehát addig, mig az osz- 
trák politikai helyzet lecsillapodik és Ba- 
deni gróf, vagy más valaki olyan többség 
támogatasát biztositja, a mely mellett most 
mindjárt a kiegyezési provizórium, nemso- 

kára pedig a végleges kiegyezésijavaslatok, 
letárgyalhatók lesznek. A magyar részről 
is forró óhajtásank, hogy az osztrák par- 
lament megakadt gépezetét ujból megin- 
ditsuk, hogy legalább is a közös ügyek 

alkotmányos elintézésének munkáját meg- 
kezdhessük. 

Az osztrák zavaros helyzet kitisztulása 
nálunk is fontos érdek. A magyar kép- 
viselőház többségének egyik kiváló tagja 

mó részben az osztrák politikai helyzettel 

már abból a szempontból is, hogy a po- 
litikai kibontakozásnak egészen ujirányát 
jelöli meg, mint a minő álláspontot eddig 

egész magyar parlament elfoglalt. Láng 
ajos kijelenti egyenesen, hogy az oszírák 
met liberálisok törekvésének, a német 

hegemoniának támogatásával fel kell hagy- 
nunk. Ez többé nem magyar érdek. 

Láng Lajos tegnap kerületében, Nagybá- 
nyán tartott beszámoló beszédben tulnyo- 

foglalkozott, mely bennünket a mostani 
iszonyok között igen közelről érdekel. Va- 
óban vagy fontosságot kell tulajdonitanunk 
volt pénzügyi államtitkár beszédének 

riai állapotokkal és az ottani politikai 

épen a szabadelvüpárt, de jóformán az 

higgadtságára és nyugodtságára, az ese- 

szükségünk. Ezt az alkotmányválságotés 

Nekünk Ausztriára való tekintettel 

mányzati és állami egység megmaradjon, 

az alkotmányos parlamenti élet biztositva 

legyen. Már most az auszíriai államot al- 

kotó nemzetiségek fajsulyuk szerint mi- 
ként helyezkednek el ebben a keretben, 

ahhoz semmi közünk. Akár a német, 
akár a cseb, akár a klerikális, akár a li- 

berális frakczió uralkodik, jut hegemo- 
niára, az nekünk Hekuba. 

Hát ehhez az állitáshoz bizony igen 

lásoknak a mi viszonyainkra is jelenté- 
keny hatásuk van. Az oszírák reakczió 

győzelme bizonyára felköltené és táplálná 

a reakcziót nálunk is. De Láng Lajos ugy 
van meggyőződve, hogy z Ausztriával 

való közösügyek alkotmányos elintézésé- 

tartani. 

Tehát okvetlenül többséget kell sze- 

szövetkezése utján. Láng Lajos kész ez 
irányban Deák Ferencz és Andrássy Gyula 
politikájával szakitani, mert nyiltan kije- 

lenti, hogy ez a politika elavult. Uj hely- 
zet előtt állunk. 

A magyar politikai közéleti felfogásra 

való tekintettel ez a renunciamento kissé 
szokatlan és merésznek látszik. De még 

néhány nap és már a képviselőházban 

Bánffy Dezső bárótól meghallhatjuk, hogy 

mily mértékben osztja Láng Lajos néze- 

teit. A magyar kormány eddig inkább a 

teljes passivitás álláspontjára helyezkedett; 

sajtója ellenben nem fojthatta el rokon- 

szenvét a német liberálisok iránt. Ez kü- 

magyarázható. 

Nézetünk szerint nincs okunk arra, 

álljunk, főként reakcziós irányt mozdit- 

het, hogy az osztrák és vele együtt a kö- 
zösügyre vonatkozó alkotmányválságot ki- 

volna a parlamentáris élet, a közösügyek 
eddigi alkotmányos elintézésének módját, 
mely az 1867. évi XII. t.-ez.-ben van letéve, 
okvetlenül meg kellett változtatni. 

Ez pedig igen nagy rázkódással járna 

Arra vagyunk tehát utalva, hogy az ausz- 

helyzettel szemben óvatosak 
éles szemüek legyünk. 

Általában a magyar közvélemény nagy 

igen és 

mények elfogulatlan, józan birálatára van 

a vele járó nagyobb rázkódást kikerülendő, 

csak azt kell néznünk, hogy az ottani kor- 

sok szó fér, mert az ausztriai pártalaku- 

nek mostani módját minden áron fenn kell 

rezni Badeni grófnak, akármilyen elemek 

lönben a szabadelvü rokonságból is ki- 
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hogy egyik vagy másik osztrák párt mellé 

sunk elő. Nekünk csak egy érdekünk le- 

kerüljük. Mert ha Ausztriában lehetetlen 

és nem tudjuk előre, hol végződhetnék. 

tartományi önkormányzatot, 
a német centralisták abs 

nekünk is érdekünkben áll, hogy az osz- 
trák parlamenti többség elakulása elé aka 
dályt ne görditsünk. Ne kiabáljunk át a 
Lajtán, hogy igy vagy ugy intézzék az 
ottani dolgokat. Várjuk be, hogy jól csi- 
nálja-e össze Badeni gróf a maga többsé- 
gét. Mert nekünk most első és legfonto- 
sabb érdekünk, hogy a közös ügyek el- 
intézésének mostani alkotmányos formá- 
ját biztositsuk és mig ez komolyan veszé- 

lyeztetve nincs, addig nincs okunk, hogy 
az osztrák belügyek alakulásába avatkoz- 
zunk. 

Az auszíriai államkormányzati és al- 
kolmányos képviseleti egység az, a mit 
nekünk szemünk előtt kelltartanunk. En- 
nek a kormányzati és alkotmányos kép- 
viseleti egységnek fentartása és biztosi- 

tása már nekünk is érdekünkben áll. 
Eppen azért perhorreskálunk minden 

föderalisztikus törekvést. Csakhogy nálunk 
a napisajtóban ez irányban némileg téves 
felfogás uralkodik. Ugyanis az ausztri 
állam kormányzati és alkotmányos ké 
viseleti egységét azonositják a németség 
hegemoniájával és minden oly törekvést, 
a mely ennek a német nemzeti pártnak 
ellene dolgozik, nyomban föderalisztikus 
tendencziákkal vádolják. Mert, ha nem is 
értünk mindenben egyet Láng Lajossal, 
mégis el kell ismernünk, hogy az utolsó 
tádiumba jutott volna az alkotmányos és 
parlamenti élet, az osztrák állameszme, ha 
már csak a németség hegemoniájától füg- 
gene annak létele, mert ez a hegemonia 
megbukott és többe - ugy látszik - min- 
den erőlködés daczára sem éled fel. Ezt 
a német hegenmioniát eddig is csak nagy 
protekczióval lehetett fentartani. Ezt a ma- 
gas pártfogást azonban megvonták ujab- 
ban a németektől és az ausztriai állanm 
elemei természetes fajsulyuk szerint ki- 
vánkoznak elhelyezkedni az államke- 
retben. 

Csak a vesztét érző német liberális párt 
hirdeti azt, hogy az osztrák állameszme 
veszélyben van, ha csak ez a párt nincs 
a kormányrudon. Sőt bennünket azzal 
a tetszetős frázissal akartak megnyerni a 
pártjuk számára, hogy miként Magyaror- 
szágon a magyaroknak, akként Ausztriá- 
ban az osztrákoknak kell uralkodni. De 
mig nálunk a magyar nemzetiség az ál 
lamalkotó és fentartó ezer év óta, 
nemzetiség pedigsohasem volt kormá 
addig Aksztriában épen megfordit 
dolog. Ott a németségnek történet 
nincs a hegemóniára, sőt a csehek 
gyelek a történeti jogon követe 

Ezek et a történeti 
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gokat különösen most igen üdvös emlé-! 

kezetünkbe idéznünk, midőn a mag
yaror- 

szággyülés uj ülésszaka valószinüleg a 

bennünket most oly közelről érdeklő a
usz- 

triai ügyek felől teendő interpelláczióval 

nyittatik meg és a kiegyezés, illetőleg az
 

ideiglenes kiegyezés létesitése iránti tör- 

vényjavaslatok kerülnek napirendre. Bi- 

zony addig semmiféle belügyi kérdésbe 

nem foghatunk, sőt a kvótára való tekin- 

tettel, a jövő évi költségvetési előirányza- 

tot sem lehet tárgyalni. 

A belügyi kérdéseknek hosszu soro- 

zata áll előttünk, melyek megoldásra vár- 

nak és mint legközelebb elintézendő ügyek 

a trónbeszédben is fel lettek sorolva. Igy 

mindjárt a folyamatban levő katholikus 

autonomiai szervezkedés, melynek további 

fejlődését mindenki fokozódó érdeklődéssel 

nézi. Az egyenes adók reformját már a 

mindinkább erősbödő szocziálizmusra való 

tekintettel is siettetnünk kell. A belügyi köz- 

igazgatásra, a városok és vármegyék ren- 

dezésére vonatkozó törvényjavaslatok már 

készen állanak és mint halljuk, már ez a 

legközelebbi ülésszak foglalkozik azokkal. 

Ime a törvényhozási feladatoknak egész 

sorozata vár megoldásra a közel jövőben. 

A kormány el van határozva, hogy 

nem fog kitérni a kérdések elől, hanem a 

Bánffy Dezső bárót jellemző erélylyel és 

szivósággal veszi fel a kezdeményezést és 

esetleg a harczot, melybe különösen a 

legutóbbi ülésszak alatt begyakorolhatta 

magát. A kiegyezésre vonatkozóálláspontja 

a kormánynak nem változott, sőt az ujabb 

események is neki adnak igazat, hogy 

ezen állásponton kitartson és ezért bizvást 

számithat a nemzet többségének folytonos 

bizalmára és támogatására. 
R. 

A német császár Budapesten. 
szept. 21. 

Németország uralkodója. II. Vilmos cszászár, 
a kit fejedelmi barátjának és szövetségesének, I. 
Ferencz József magyar királynak a jobbján egészen 
a királyi vár kapujáig kisért ma délelőtt a fővárosi 
ünneplő sekaság szakadutlan ovácziója, a várpalo- 
tában történt fogadtatás, a bemutatkozások s némi 
pihenés után körutra indult a magyar fővárosban. 

Megnézte a Mátyás-templomot, a gazdasági 

muzeum egyes osztályait, aztán a délelőtti bevoenu- 
lás vonalától teljesen eltérő utvonalon visszatért a 
várba, részt vett az udvari ebéden s az udvar foga- 
dó estéjén, a mely a mai nap befejező mozzanata 

volt. 

A német császárt délutáni körutjában is min- 
denhová személyesen kisérte el fejedelmi házigaz- 
dája, a magyar király. S a merre a két uralkodó 

alakja elhaladt, a meg-megeredő eső daczára ren- 

dületlenül állt az utak szélén a szabad ég alatt a 

közönség s nem lankadó hevülettel üdvözölte Nyu- 
gateurópa két leghatalmasabb szuverénjét. 

A királyi palotában. 

A királyi palota kapujában, a hol - 
stein herczeg főudvarmester, 
magyar 

Lichten- 
Apponyi Lajos gróf 

udvarnagy, Loebenstein szertartási 
gató és Ybl várkapitány várták az uralkodó- 
kat, a német császár minden urnak jobbját 

nyujtotta. Azután gyors léptekkel fölsietett a lép- 
csőn, melynek első szakaszán várták őt Klotild, Má- 
ria Jozefa és Auguszta főherczegnők. A fejedelmi 
hölgyek mind reggeli öltözékben voltak, kalap 
nélkül. 

A német császár az üdvözlés után karját nyuj- 
totta Mária Józefa főherczegnőnek, királyunk Klo- 
tild főherczegnőnek, Ferencz Ferdinánd főherczeg 

igaz- 

dül követte a legmagasabb párokat. 

A császár Klotild, Mária Jozefa és Auguszta 

főherczegnőknek kezet csókolt. Itt a fogadás csak 

igen rövid ideig tartott, mert rögtön bevonult az 

egész társaság a királyné szalonjába, hol vagy tiz 

porczig tartó konverzáczió indult meg a főhercze- 

gekkel és főherczegnőkkel. 

Innen a német császár és királyunk a főher- 

czegekkel és főherczegnőkkel a palota kék termébo 

ment át, a honnan rövid pihenő után a fehér te- 

rembe vonultak. 

Tizenkét órakor a német császár lakosztályá- 

ban dejeuner volt, melyre II. Vilmos meghivta ki- 

sóretének összos tagjait. 

Dejeuner után a császár rövid ideig egyedül 

gadta Bülov külügyi államtitkárt és dr. Lucanus tit- 

kos tanácsost. 

Egy órai piheonőt tartottak most az uralkodók. 

Ezalatt előszőr Ferencz József látogatta meg II. 

Vilmost, kevéssel azután pedig a német 
császár vi- 

szonozta királyunknak a látogatását. 

A Mátyás templomban. 

A főváros látnivalóinak megtekintésére 
vonat- 

kozó délutáni programm első pontja a Mátyás-tem- 

plom megszemlélése volt. 

Kevéssel egy óra után kezdtek gyülekezni a 

templom főbejáratánál a kormány, a főváros és az 

egyház képviselői: Bánffy Dezső báró miniszterel- 

nök, Wlassics Gyula közoktatásügyi 
miniszter, Va- 

szary kolos herczegprimás, Markus J
ózsef h. főpol- 

gármester, Hettyey S. kanonok, Schulek miniszteri 

tanácsos, Förster Gyula miniszteri taná
csos, Bogi- 

sich Mihály cz. püspök, dr Nemes Antal és Bozóky 

Géza káplánok. A herczegprimás bibo
rpalástba volt 

öltözve a többi urak diszmagyarban 
vagy talárban 

jelentek meg. 

A kocsisort a főkapitány kocsija nyitot
ta meg. 

A kiszálló uralkodókat Bánffy minisztere
lnök üdvö- 

zölte. Wlassics Gyulát királyunk bemutatt
a vendé- 

l gének, kit a közoktatásügyi miniszter néhány né- 

met szóval üdvözölt. A két uralkodó, a kiken ezut- 

tal magyar eredeiknek ezredesi 
egyenruhája volt, 

egymás mellett haladt le a lépcsőn, a hol Vaszary 

Kolos herczegpiimás fogadta őket. Királyuank fej- 

bólintással, a német császár pedig feltünően hosz- 

szas kézszoritással üdvözölte a biboros 
egyházfeje- 

delmet. 

A kóruson elhelyezett templomi én
ekkar meg- 

kezdte erre az Ó dicsőséges a
sszonyság kez- 

detü, 1493-ból maradt egyházi éneket. 

A vezetést eleinte Wlassics Gyula köz
oktatás- 

ügyi miniszter teljesitette, de csakhama
r fölváltotta 

Schulek műegyetemi tanár, kinek 
kalauzolása mel- 

let a német császár először a főoltár
t tekintette meg. 

Az oltár motivumai nagyon megtetszettek 
neki. 

Harmincz perezig tartott a Mátyás-templom 

megtekintése. A két uralkodó kézszoritásokkal vett 

bucsut az egybegyültektől. Ezalatt az 
eső esni kez- 

dett. Mind a két uralkodó magár
a öltötte ujdonatuj 

katonaköpenyegét és a fedett kocsikba ülve, az 

Albreeht-uton, Lánczhidon, Ferencz József téren, 

iDorottya-utczán át a Gizella-tórre 
hajtattak, a föld- 

alatti villamosvasuti állomáshoz. 

Az uralkodók a föld alatt. i 

Háromnegyed háromkor érkeztek 
az udvari fo- 

gatok a földalatti villamos vasut Gizella-téri 
végső 

megállóhelyéhez. Itt a szakadó eső daczára nagy- 

számu közönség várta a német császárt s a fölsé- 

geket lelkes éljenzéssel üdvözölte. A német császár 

csak kis suite-el jött. 

Az állomáson Jellinek Henrik, a budapesti 

közuti vasuttársaság vezérigazgatója, Rudnay Béla 

főkapitány, Máltás Hugó rondőrtanácsos és Wörner 

Adolf müszaki tanácsos fogadták a fejedelmi ven- 

dégeket, a hol három kocsi állt indulásra készen, 

a melyek megállás nélkül röpültek tova az Oktogonig. 

Két percznyi időzés után a kocsik tovább sik- 

lottak s az elindulás után 11 perezezel megérkeztek 

az állatkerti végállomásra. 

A gazdasági muzeumban. 

Csöndesen szitáló esőben szállott ki ő felsége 

a király és felséges vendége, II. Vilmos császár, a 

földalatti villamos vasut kocsijából az állatkerti vég- 

állomáson. Itt a várakozó hintóba ültek s kiséretük- 

volt, majd pedig negyedóráig tartó kihallgatáson fo-! 

Auguszta főherczegnőnek, Ottó főherczeg pedig egye- kel együtt a történelmi kiállitás épületeihez hajtat- 

jtak, a melyek előtt disztingvált közönség leste a 

két uralkodó megérkezését. 

Három órakor érkezett meg Rudnay Béla fő- 
kapitány s utána alig nehány perczczel átgördült a 
hidon a király kocsija. Az uralkodók az eső daczá- 
ra nyitott hintón jöttek, mindketten hosszu tinzti 

köpenyben. Az egybegyült közönség az udvari fo- 

gat láttára lelkes éljenzésben tört ki, a melyet a 
császár könnyed fejbólintással köszönt meg. Az 
uralkodókat hosszu kocsisorban követte a kiséret: 
Paar gróf, a király főhadsegéde, von Hanke Vilmos 
császár főhadsogéde, vont Lucanus, Bülowlbáró állam- 
titkár, Eulenburg gróf nagykövet, Eulenburg A. gróf 
udvari marsall, Schönburg herczeg őrnagy, Böhm 

szárnysegéd, Szapáry Péter gróf min. titkár stb. 

Az elsőcsarnok lépcsőjén Darányi Ignácz föld- 
mivelésügyi miniszter fogadta az uralkodókat, a kik 
szivélyesen kezet szoritottak a miniszterrel. mzután 

első sorban a bemutatásokra került a sor. 
Ennek végeztével a két uralkodó fürgén fölha- 

ladt a lépcsőn. Elől mentek Rudnay főkapitány, Sza- 
páry Géza gróf osztálytanácsossal, azután követke- 

zott a német császár ő felsége Darányi Ignácz mi- 
niszterrel, majd királyunk ő felsége nemeskéri Kiss 
Pál államtitkárral, azután Bánffy Dezső báró 
niszterelnök és a kiséret. 

A német császár alig szemlélte meg a muzeum 

nehány osztályát, mindjárt azt a kérdést intézte a 

földmivelésügyi miniszterhez, hogy már régáta álla-e 
fönn ez a muzeum; nagy ecsodálkozással vette a 

feleletet, hogy csak nehány nappal ezelőtt nyilt meg 
és már is ilyen rendezett állapotban van és onnyi 
érdekeset tud nyujtani. Mindjárt az első teremben 
szemébe tüntek a császárnak a torontáli és csabai 
szőnyegek, a melyekot rendkivül izléseseknek talált. 
Elmondta, hogy már vadászatai közben is volt al- 

kalma megfigyelni, hogy a magyar köznép mly 

ügyességet fejt ki a háziipar terén is. Királyunk ő 
felsége is kellemesen volt meglepetve az által, hogy 

a muzeum oly rövid idő alatt létrejött és igen he- 
lyes eszmének találta azt, hogy annak czóljaira a 

történolmi kiállitás épületei fölhasználtattak. A mi- 
niszter különösen figyelmeztette a német császárt 
azokra az ajándókokra, a melyekkel József főher- 
czeg, Frigyes főherczeg és Coburg herczeg gazda- 

gitották a muzeumot és a német császár ezeket kü- 

lönös érdeklődéssel szemlélte. Majd az állami bir- 

tokok termeit tekintették meg: Mezőhegyest, Bábol- 

nát és Gödöllőt. Itt különösen tetszettek a császár- 

nak a bábolnai arabs mének olajfestésü képei. 

Nagy érdeklődéssel tudakozódott a német csá- 

, szát a lótenyésztés holyzetéről. A miniszter elmon- 

dotta neki a Bona Vista legutóbbi megvételének tör- 

ténetét s megmutatta a hires angol telivér apaálla- 

tok képeit. 

mi- 

Ebben az osztályban fölhivta a miniszter a né- 

met császár figyelmét Kozma Ferenez szobrára, a 

mely Mezőhegyesen fog fölállittatni, mire királyunk 

ő felsége hangsulyozva Kozmának a lótenyésztés 

körül szerzett érdemeit, kérdezte, hogy ki készitette 

a szobrot, mire a miniszter azzal felelt, hogy Zala 

György. 

A talajok osztályán át az uralkodók az időle- 

ges kiállitás termeibe mentek aztán, a hol a tatai 

hadgyakorlatok alkalmával fölvett foényképeket néz- 

te hosszasabban a császár s ezek közül főleg azo- 

kat, a melyek a magyar király oldalán ábrázolják 

az ő délczeg alakját. 

- Nagyon sikerültek, - jegyezte meg né- 

metül. 
- A háziipari osztályban a császár érdeklődé- 

sét főleg a különböző juhás-szürök és varrottasok 

keltették föl. 
Kellemesen lepődött meg a császár az olvasó- 

teremben, a melynek iróasztalán a mai bevonulás 

fényképei feküdtek. 
- Ez ugyan gyorsan elkészült, - mondotta a 

császár s mosolyogva szemlélte meg a sikerült fény- 

képeket. 

modellje keltette föl a császár érdeklődését. Sokáig 

nézte azt a nagy szeg- ésj vas nélküli kocsit is, 

Ezután egy pillantást vetve a Bakács-kápolná- 

Utoljára maradt a gépek és épületek osztálya. 

Amott a régi erdélyi eke, emitt a hortobágyi tanya 

a melyet a boszniai kormány ajándékozott a kiálli- 

tásnak. 

ba, a boszniai részen át a jobboldali kapun ismét 
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kijöttek a magas vendégek s a még egyre permete- 
ző esőben átmentek Vajda-Hunyad várába, a hon- 

nan pontban 4 órakor érkeztek vissza az uralkodók 
a várpalotába. 

Az udvari ebéd. 

Délután 5 órakor a budai várlakban harmincz 
teritékü udvari ebéd volt. A közepén Mária Jose- 
pha főherczegnő, tőle jebbra a német császár, balra 

a mi királyunk ült. Résztvettek továbbá az ebéden: 
Ferencz Ferdinánd és Ottó főherczegek, Montenuo- 

vo berczegné főudvarmesterné, Pallaviczi őrgrófné, 
Bülow helyettes államtitkár, Eulenburg gróf német 
nagykövet, Goluchovski gróf cülügyminiszter, Mon- 

tenuovo herczeg főudvarmerter, Hahnke gyalogsági tá- 
bornok főhadsegéd, Plessen altábornagy főhadsegéd, 

Bolfras altábornagy főhadsegéd, Üxküll-Gyilenband 

gróf lovassági tábornok, Hülsen-Hacsoler gróf ezre- 

des katonai attasé, Klinkovström ezredes, Pfeiffer 
ezredes, Alberti gróf alezredes szárnysegéd, Boehn 
őrnagy, dr. Ilberg törzsorvos, Lichtenstein herczeg 

első főudvarmester, Eulenburg gróf fő udvari már- 

sall, Lucanus dr. titkos kabinettanácsos, Schönburg 

herczeg, Paar gróf lovassági tábornok főhadsegéd, 

Scholl ezredes, Villaume ezredes, Traun gróf főud- 

varmester és Apponyi Lajos gróf magyarországi ud- 

varnagy. 

Fogadás az udvarnáll. 
A nép sorfalat képez a lánczhid előtt és meg- 

tölti egészen a teret, ugy, hogy a rendőrök alig 
tudnak az érkező fogatoknak utat nyitni. Itt nap- 
pali világosságot árasztanak a nagy ivlámpák és 

kandelláberek. A Duna egész tükrén a tündöklő fő- 

város fényárja ragyog. Este nyolcz óra felé jár az 

idő. A tulsó partról a királyi várpalota látszik. En- 
nek ablakai, melyek máskor szomoran sötétek, most 
mind a három soron ki vannak világitva. Körülötte 
az egész oldalon csak a hétköznapi világosság. A 
gázoszlopok ott is nyitva vannak némely helyütt, 

de a szük utczákon az épületek elfogják a világát. 
Általán sötét a budai oldal s ha a várpalota abla- 

kainak szokatlan világossága nem figyelmeztetné, a 
publikaom járatlanabb része aligha tájókozódnék, 

hogy hova igyekeznek a fogatok. 

Pontban fél 9-kor adta Apponyi Lajos magyar- 

országi udvarnagy a jelt, hogy az udvar közeledik. 

Mikor megnyiltak a királyné termeihez vezető szárny- 

ajtók, Mária Jozefa főherczegnőt karján vezetve, be- 
lépett a német császár. 
Ezután jött királyunk, karján Klotild főher- 

czegnővel és Ferencz Ferdinánd, karján Auguszta 
főherezegnővel; Ottó, József és József Ágost főher- 
czegek jöttek utánuk. Ezután jött az udvari kiséret. 

A két uralkodó, valamint a főherczegek, József 

Ágostot kivéve, magyar lovas tábornoki egyenruhá- 

ban jelentek meg. 
A német császár azonnal Sechlauch biboroshoz 

fordult, azután Vaszary biboros herczegprimással 
beszélt. Majd gróf Andrássy Aladárnóval társalgott; 
bemutattatta magának Esterházy herczegnét, Odes- 
caleny Gézáné herezegnét, Khuen-Héderváry Ká- 
rolyné grófnét, Festetieh Taszilóné grófnét, Kemény 
Kálmánné bárónét; megszólitotta Ratibor herezeg- 
nét. Továbbá bemutatták Szapáry Gézáné grófnét, 
Wenekheim Frigyesné grófnőt, Batthány Lajosné 
grófnét, szül. Andrássy Ilona grófnőt, kivel a csá- 
szár hosszasan és igen szivesen beszélt, Pallavicini 

Edéné őrgrófnét, Hadik Endréné grófnét, Berchtold 

Ezerhatszáz meghivott közül közel 1201-an je- 
lentek meg. A távollevők közül mintegy négyszá- 
zan betegség vagy családi gyászszal mentették ki 
távolmaradásukat. 

Szeptember 22-én. 

A Park-klubban. 

Eulenburg gróf, a császár udvari főmarsallja, 
a tegnapi fogadó est végén, ugy tizenegy óra tájban 

tudatta Atzóél Bélával, a Park-klub elnök-igazgató- 
jával, hogy Vilmos császár meg akarja nézni a ste- 
fánia uti hires klub-palotát, amelyről oly sok szépet 
hallott. A báró még az éjszaka értesitette a klub 
vezető hölgyeit és urait a császár kivánságáról. Az 

elnök-asszonyok közül Károlyi Istvánné és idősb 
Széchenyi Imréné grófué gyöngélkednek s a házi. 

asszonyi tisztet a harmadik elnök, Dániel Ernőné 

báróné Szápáry Gézáné grófnéval teljesitette. 
A lánczhidnál várakozó tömeg sürü sorfalai közt 

az udvari kocsik a fürdő-utczán és Andrássy-uton 

keresztül hajtottak a stefánia-uti Vark-klubba. 
Eulenburg és Szapáry Géza gróf sorra mutat- 

ták be az uralkodónak a klub uri és hölgytagjait, 

akikkel a császár rendre kezet szoritott. Általában 
jókedvünek és frissnek látszott ma, miután az uta- 
zás és ünneplés fáradalmait kipihente. Már a vesz- 

tibülben elragadta a gazdag berendezés pompája, 

egy egy faragott asztalnál, malachit szobrocskánál 

perczeket töltött s amikor kalauza, Atzél Bóla báró 
lenband gróf bécsi hadtestparancsnok társaságában. bemutatta neki Meining Artur épitészt, a park-klub 

tervezőjét, a császár kezet fogott a műépitővel és 

gratulált neki munkájához. 

A buffet felé menet a császár megnézte a klub 

- leh werde es dem Bürgermeister von Ber- 
lin zeigen. (Megmutatom majd a berlini polgármes- 
ternek.) Mondá s átadta a könyvet a szárnyse- 
gédének. 

Azután bement a buffetbe s fölemelte a tokaji 
borral megtöltött magas nyaku poharat, amelybe II. 
Vilmos volt beégetve. A polgármester felé fordulva 
igy szólt: 

Auf das Wohlergehen der Haupt- und Re 
sidenzstadt Budapest. (Budapest fő- és székváros 
jólétére.) 

Aztán az egybegyültek zajos és lelkes éljenzése 
között egy keveset ivott a borból. 

Az iparmüvészeti muzeumban. 

Az üllői-uti uj iparmüvészeti muzeumban dél- 
előtt fél tizenegyre volt bejelentve a német császár 
látogatása. A muzeum környékét már reggel nyolcz 
órakor elzárta a rendőrség, amely Orinesay IX. ke- 
rületi kapitány vezetése mellett fölös számmal vo- 
nult ki. 

A megjelenteknek sokáig kellett várakozniok, 
mert a császár programmja megváltozott s igy a 
muzeum megtekintése későbbre muradt. Végre fél 
12-kor végigrobogott az üllői uton Rudnay Béla fő- 
kapitány kocsija s nyomban utána zugó éljenzés je- 
lezte a császár közeledését. 

A császár magyar lovassági tábornoki egyen- 
ruhában nyitott udvari hintón érkezett Üxküll-Gyl- 

Kocsijának hátsó részében voltak elhelyezve a ha- 
talmas virágbokréták, amelyeket a vásárcsarnokban 

fegyvergyüjteményét és gazdag könyvtárát, kincset 

érő antik és modern ezüstnemüjét s minderről elra- 

gadtatásával nyilatkozott. 

Az étkezőben a császárt pezsgővel kinálták, de 

ő sört kért s egy finom metszésü övegpohárból ha- 

talmasat ivott. Azután egy vaskos czigarettre gyuj- 

tott s egy kis fotelbe telepedve, néhány perczig be- 

szélgetett a magyar urakkal. Majd ismét fölkelt és 
a vesztibülön áthaladva, a belső lépcsőházon fölsie- ! 
tett az emeleti termekbe s a tágas erkélyre, ahol 
kedvesen tréfálkozott kisérőivel. 

Kijövet a császár elkérte a klub vörös kötésü 

diszalbumát s külön lapra, a sziami király aláirása 

után következő oldalra irta oda: Wilhelm, I. R. 

Háromnegyed tizenegy órakor a császár bu- 

csuzni kezdett, Atzél báróval vagy négyszer-ötször 

kezet szoritott s legnagyobb elismeréssel emlegette 

a klubot. 

A keritésnél jobbra-balra hajlongott, majd a 

kapott. 

A császár 

herczeg bécsi és Eulenburg gróf berlini főudvarmes- 
ter, Hahnko tábornok s az egész nagy katonai ki- 
séret. 

A bejáratnál Wlassics miniszter fényes disz- 
magyarban üdvözölte a császárt. 

Vilmos császár a miniszter szavaira igy vá- 
laszolt: 

„Szivesen jöttem ez intézetbe, mert a hazai 
müipar mindig érdekelt. Szülőim is alapitottak Ber- 
linben hasonló intézményt, melynek áldásos hatását 
már is tapasztaljuk". 

A lelkes éljenzés után következtek a bemuta- 
tások és ezután a szemle, melynél a miniszter és 
Radisits igazgató szolgáltak magyarázatokkal. A csá- 
szár, aki igen jókedvünek látszott, rendkivül gyor- 
san kaladt végig a muzeumon. A földszinten meg- 

tekintette az antik butorok gyüjteményét, miközben 

zászlósurakkal kezet szoritva, odalépett gr. Szápáry 
Gézánéhoz és b. Dániel Ernőnéhez és mély meghaj- 

lás után kezet csókolt nekik. 

Az egész társaság a kocsiutig kisérte Vimos 

császárt s induláskor zajosan megéljenezte. 

A vásárcsarnokban. 

A központi vásárcsarnok elárusitói ma ünnepi 

ruhába öltöztek s korán reggel földiszitették az áru- 

helyeiket. A legszebb gyümölcsöt és zöltségot rak- 
ták ki, az áruhelyeket pedig bevonták trikolorral. A 
árusok nevét a német s a magyar király arczképe 

1 takarta be. 

Richárdné grófnét, Andrássy Sándornó grófnét, Ká- 

rolyi Viktorné grófnét, Dániel Ernőné bárónét, Wlas- 
sics Gyulánét, Cziráky Jánosné grófnét, Almássy 
Jánosné grófnét, Burián Istvánnét, Teleki Józsefné 
grófnét, 

Ezután a német császár az urakhoz fordulva, 

bemutattatta magának Apponyi Lajossal Szilágyi 

Dezső képviselőházi és Tóth Vilmos főrendiházi el- 
nököket, Széll Kálmánt, Láng Lajost, Jókai Mórt, 
Falk Miksát, Dóczy Lajost, Radó Kálmánt, Gromon 
Dezső államtitkárt, Ziehy Géza grófot, Károlyi Sán- 
dor grófot, Csekonics Endre grófot, Szápáry Gyula 
grófot, Szápáry Géza grófot, stb. 

Jókai Mór iránt a német császár nagyon szivélyes 
volt, dicséretekkel halmozta el müveiért. Falk Miksá- 
nak megjegyezte, hogy a fogadás, melyben Budapes- 

ten részesült, mélyen meghatotta. 

mánt és Széll Kálmánt tüntette ki hosszabb beszél- 
getéssel. 

A hogy Rudnay Béla főkapitány megérkezett, 
nyomon követte a császár hintaja. Alig állt meg a 

kocsi, kiugrott a császár s kezét nyujtotta a mi- 

niszternek és a polgármesternek. A belügyminiszter 
ezután bemutatta az alpolgármestereket, tanácsoso- 
kat, a vásárcsarnoki igazgatót és főfelügyelőt. A 
császár valamennyi előtt könnyedén meghajolt. Azu- 
tán a tuloldalon álló bizottsági tagokat mutatta be 
a miniszter s jókedvüen, mosolyogva indult meg a 
császár a csarnok középutján. Gyorsléptekkel ment 
át a főuton s a halárusok mellett befordulva, fölsie- 

tett a karzatra. 

A karzat elején, a virágárusok között, pálmák- 
ból és délszaki növényekből kis szobát rögtönöztek, 
amelyben hosszu asztalon rendkivül diszesen ren- 
deztek egy kis buffet. A buffet előtt egy asztalon 
volt a csarnok vendégkönyve. A második oldal volt 

fölnyitva s a császár nagy erős vonásokkal irta be 
Va nevét. 

Királyunk is többeket megszólitott, különösen 
Szilágyi Dezsőt, a képviselőház elnökét, Tisza Kál- 

Mielőtt a császár betért volna a buffetbe, a pol- 
gármester átadta neki a vásárcsarnokoknak barna 
szattyánbőrbe kötött leirását. A császár mosolyogva 

vette át a füzetet. a 

nagy tájékozottságot árult el. 
Leghosszabb időt a muzeum magyar szobájá- 

nak szentelt. Belépésekor mindjárt a menyezetre esett 
tekintete s megkérdezte: honnan való ez a szép kék 
táblás menyezet világos ornamentikájával. Megmeond- 
ták neki, hogy ez a maksai templom menyezete. Na- 
gyon siettek mindenütt a késés miatt, de azért még 
a szoba több érdekességét szemügyre vette külön a 
császár. Megnézte azt a nagyérdekü régi misemondó 
ruhát, mely a millenniumi kiállitáson látható volt, 
feltünő érdeklődéssel azonban Brandenburgi Kata- 
linnak a ruháját nézte, mely, mint a régi magyar 
női kézimunka remeke, szintén ebben a szobában 
van üveg alatt. 

Lenn a főbejárat előtt a császár összeütötte bo- 
káját s a kisérő uraknak ezt mondotta : 

- Szerencsés haladást kivánok önöknek! 
Azután szalutált, kocsiba ült s a jelenvoltak és 

a közönség lelkes éljenzése közben kiséretével a 
nemzeti muzeumhoz hajtatott. 

A nemzeti muzeumban. 

Pár percz mulva a Rudnay Béla fogatja után 
kihajtatott a német császár, kinek kocsija már tele 
volt a virágbokrótákkal, amiket a vásárcsarnokban 
kapott. Egész sereg rendőr fogta körül az utat és 

mert a rendőrök nem éljeneznek, az éljenzés itt a 
kertben alig hallatszott. 

A lépeső alján a néme császárt Wlassics Gyula 
vallás- és közoktatásügyi miniszter fogadta. 

Egyenest a főrendiház nagytermébe mentek, a 
hol a német császárnak megmutatták Munkácsy Mi- 
hály Honfoglalás képét. A császár hosszason szem- 
lélte a képet, megkérdezte a jelenetek történetét, 
miről Wlassics miniszter és Szápáry grót adtak föl- 
világositásokat. 

kiséretében érkezett Lichtenstein 
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A lakoma. 

Szaptember 22-én délután 5 órakor a budai 

várlakban diszebéd volt, amelyen II. Vilmos császár 

ő felségén és Ferencz József királyunk ő felségén 

kivül mintegy 100-an vettek részt. 

A diszebéd a nagy szertartási teremben ment 

végbe. Királyunk ő felsége, a főherczegek, József 

Ágost főherczeg kivételével, porosz oegyenruhában, a 

német császár osztrák magyar tábornoki egyenruhá- 

ban jelent meg. 

A diszebéd alatt előbb ő felsége a király és 

utána II. Vilmos császár beszélt. 

A diszebéden királyunk felköszöntője után élénk 

Hoch- és éljen-kiáltások hangzottak föl, mig Vilmos 

német császár felköszöntőjének magyarul elmondott 

végszavait: „Éljen a király!" általános, lelkes él- 

jenzés kisérte. 

A német császár felköszöntője az egész fényes 

társaságra a legmélyebb hatást tette s nagy meg- 

hatottság tükröződött vissza királyunk arczán is. 

Az elutazás. 

Az udvari kocsik közt lévő konyha-kocsiban a 

szakácsok sürögnek forognak, jeléül annak, hogy a 

német császár ós kisórete az udvari ebéd óta eltelt 

időt elégnek tarja, hogy még egy vacsora következ- 

zék amikor a vonat el fogja hagyni Budapestet. 

Nem lesz nagyobb irányu bucsuzás. Ugy akar- 

ják, hogy egyedül a király bucsuzzék kedves ven- 

dégétől. Holott a mai tószt után mily szives őrömest 

jött volna ki az egész hivatalos Magyarország meg- 

köszönni a nagy uralkodónak magasztos érzéseit. 

De csend van. Még csupán a vasutiak és a rendőr- 

séghez tartozók láthatók, pedig 9 óra jóval elmult. 

Közülök is a legtöbben nmár a ma kapott rendjelek 

láthatók és arczukon az elégedettség. Minden jól van 

már. A császár kitünő lélekismerő. Tudja, hogy nem 

elég a nemzet nagyságát hirdetni az összesnek, 

rendjeleket kell ezenkivül adni egyeseknek, hogy 

kedves legyen az emlékezés e gyönyörü napokra. 

Öt perczczel volt tiz óra előtt. Künn a kerepesi 

uton még azt várták, hogy a főherczegek jöjjenek 

és az elbucsuzás a legszükebb körben történjék a 

i 

legegyszerübben. A német császár lovastábornoki 

egyenruhájában volt, a magyar király porosz ezre- 

1 dének egyenruhájában. A kiséret tagjai is ugyanazon 

diszben voltak, melyet az operai előadáskor lehetett 

rajtuk látni. 
Mikor Ludvigh jelentette, hogy a vonat indu- 

lásra készen van: a váróteremben a király kétszer 
megcsókolta a német császárt a császár ugyanigy 
királyunkat. Szives barátsággal váltottak még ne- 

hány szót. A császár aztán a bucsuzásra megjelent 
urakhoz fordult, velük kezet szoritott. Márkus Jó- 

zsef polgármesternek ezt mondta: 
- Sohasem fogom feledni e gyönyörü szép 

napokat! 

Az udvarari kocsi előtt a szőnyegen megállot- 

tak. Kezet fogtak és itt a császár ismét kétszer 

megcsókolta a királyt látható melegséggel, s a ki- 
rály az üdvözletet hasonlóan viszonozta. Igy váltak 

el. A német császár előrelépett, hogy a kocsiba föl- 

szálljon. Mig ezt tette, katonásan szalutált s a ki- 
rály is szalutálva állott. Még pár szót szólottak. 

Reise gut! = mondta a király a kocsira 

föllépő császárnak. 

- Jó utazást kivánok! - körülbelől ezt 

lenti magyarul, 
je 

- Milyenidőnklesz? A budapesti meteorolo- 
gia intézet távirati tudósitása szerint a közelebbi napok- 
ban hüvös, tiszta idő várható. 

Királyunk Ő felsége köszönete. Három- 

szókvármegye közönsége, királyunk ő felségének leg- 
magasabb születésnapi évfordulóján hatolykai Potsa 
József főispán v. b. t. t. ő exczellencziájánál hódoló 
tiszteletét óés üdvözletét bemutatta volt. A m. kir. 
belügyminisztertől a vármegye közönségének hódoló 

üdvözletére vármegyénk főispánjához a következő 

leirat érkezett: Nagyméltóságu főispán ur! Ő Csá- 

szári óés Apostoli Királyi Felsége, kabineti irodájá 

nak folyó évi szeptember hó 6-án 452. sz. a. kelt 
közleménye szerint legkegyelmesebben meghagyni 
méltóztatott, hogy Nagymáóltóságodnak ugy saját, va- 
lamint az alantas vármegyei és egyéb hatóságok ne- 
vében bemutatott üdvkivánataikért legmagasabb kö- 
szönete nyilvánittassék. Erről Nagyméltóságodat hi- 
vatkozással folyó évi augusztus hó 18. és 20-án 
868. és 879. sz. a. kelt jolentése kapcsán tudomás- 
vétel s megfelelő további eljárás végett értesitem. 
Fogadja Nagyméltóságod kiváló tisztelem őszinte 
nyilvánitását. Budapesten, 1867. szeptember hó 16- 
án. A miniszter helyett: Latkóczy Imre s. k, ál- 

lamtitkár. 
A terméshiány. A terméshiány nagy méót- 

tékben főleg a vasuti forgalomnál mutatkozik, hol 
a legutóbb elkészült kimutatás szerint a forgalmi 
bevételek igen jelentékenyen csökkentek, a mennyi- 
ben szembeállitva a mult év megfelelő szakaszával, 
máris 600,000 forintnyi hiány mutatkozik. A nagy 

visszaesést az államvasuti igazgatóság a kedvezőtlen 
termés első következményül tekinti s el van készülve 
arra, hogy ez még sokkal jelentékennyebben fog 

folytatódni. 
= Muunkásnők felvétele a dohánygyárba. 

jA háromszékvármegyei iparfejlesztő bizottság az ál- 
lamkormány által Sepsi-Szentgyörgyön létesitendő 
dohánygyárba szükséges munkásnők alkalmazására 

felvétetni óbajtó munkásnők Sepsiszentgyörgyi Nagy 
Elek urnál, mint az ipárfejlesztő bizotttság elnöké- 

nél kell hogy jelentkezzenek. A fölvételhez szük- 

séges: születési bizonyitvány, mely igazolja a betöl- 
tött 12 évet, iskolai, orvosi és erkölcsi bizonyitvány. 

A felvételnél az előbb jelentkezők előnyben része- 
sülnek. 

2 
Nyilttér.* 

Foulárd selyemet 60 krtól 3 írt 35 krig mótoran 

ként - japáni, shinai s. a. t. a legujabb mintázattal és szi- 

nekben, u. m. fekete, fehér és szines Henneberg selyemet 

45 krtól 14 írt 65 kr. méterenként sima, csikes koczkázott, 

mintázott damaszolt s a. t, (mintegy 240 különböző minő- 

ségben, 2000 szin és mintázattal s. a. t.) a megrendelt áru- 

kat postabér éa vámmentesen, házhoz szállitva, valamint 

mintákat postafordultával küldenek Henneberg G. (cs. 

és k. udvari szállitó) selőemgyárai Zürichben. Svájczba 

czimezett levelekre 10 kros levelező lapokra 5 kros bélyeg 

ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan el- 

Jánovits Sándor fodrász-üzleté- 

ben egy jó családból való fiu ta- 

nulónak felvétetik. 

ajánlja legkitünőbb 
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felelősség mellett folyton egyenlő és teljesen 

megbizható minőségben, bármely vasuti állomás- 

hoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható 

S.Szent-Györgyön: 

: K. Gsiszár József 
Ferenecz lajos és 

Császár Gyula uraknál. 

nyitok, a hol a fogg 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kézdivásárhelytt a Nem- 

zeti szálló 1 szám alatt szeptember hó 5-től kezdve 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
yvógyászat körébe vágó minden müve- 

letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

Rendelés minden vasárnap reggeltől estig Kézdi-Vá- 

sárhelyen. Sürgős esetekben más napokon Kovásznán. 

Dr. MOrvay István 

egyetem- és orvos-tudor, fog- és szájbetegségek 

specziálistája. 

22 30-48 

tetnek. 

Háromszék-és Csikvarmegyék területén tisztességes személtek 

ALLANDÓ FOGLALKOZÁST 
nyernek megfelelő fizetéssel és magas juta- 

lékkal mint egy keresett szükségleti czikk el-
 

árusitói. 

Ajánlatok ezen lap kiadó hivatalához 

czimzendők „R. 65" alatt. 

Ny. Ifj. Jancsó Mózesnél K.-Vásárhelyen 


